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1 Mitd kasitteilla "elatusapu” ja "elatusvelvollisuus” tarkoitetaan kaytannéssa? Kuka on velvollinen maksamaan elatusapua kenelle?

Termi 'elatusapu’ tarkoittaa Maltalla maaraa, joka elatusvelallisen on maksettava elatusvelkojalle perhesuhteeseen perustuvan elatusjarjestelyn perusteella.
Sen jalkeen kun kahden aikuisen suhde on virallistettu joko avioliiton tai parisuhteen rekisterdimisen kautta, suhteen toinen osapuoli on vastuussa toisen
osapuolen elatuksesta.

Termilla 'elatusvelvollisuus’ tarkoitetaan velvoitetta maksaa elatusapua edelld kuvatuissa olosuhteissa. Elatusvelvollisuus on olemassa riippumatta siita, onko
elatusavun maara vahvistettu tai onko elatusapua maksettu.

Siviililain (Civil Code) 3B §:ssa saadetaan, etta puolisoilla ja entisilla puolisoilla on velvollisuus toistensa elatukseen ja ettd vanhemmilla on velvollisuus
lastensa elatukseen. Rekisterdityja parisuhteita koskevan lain (Civil Unions Act) 4 §:ssa saadetaan, etta rekisterdidyn parisuhteen osapuolilla on samat
oikeudet ja velvollisuudet kuin aviopuolisoilla ja he ovat siten velvollisia toistensa elatukseen myos suhteen paatyttya, paitsi jos elatusavun maksamatta
jattamisen on perusteltu syy. Siviililain 8 §:ssa velvoitetaan lapset antamaan poikkeuksellisissa olosuhteissa elatusapua vanhemmille ja muille ylenevaa
sukupolvea oleville sukulaisille, jos nama ovat vahavaraisia.

2 Mihin ik&vuoteen asti lapsi voi saada elatusapua? Sovelletaanko alaikdisten ja aikuisten elatusapuun eri s&&ant6ja?

Lapsella on lahtokohtaisesti oikeus elatukseen siihen asti kun han tayttaa 16 vuotta. Siviililain 3B §:n 2 momentissa kuitenkin tdsmennetaan, etta vanhemmat
ovat velvollisia lastensa riittavaan elatukseen siihen asti, kun nama ovat tayttaneet 23 vuotta, jos lapset edelleen opiskelevat tai kayvat koulua
kokopaivaisesti. Samassa artiklassa saadetaan myos, ettd vanhemmilla on vastuu sellaisten lastensa elatuksesta, joilla on vammaisten yhtalaisia
mahdollisuuksia koskevassa laissa (Equal Opportunities Act — Persons with Disability) tarkoitettuja ruumiillisia tai henkisiad vammoja.

3 Pitédako minun kaéntya toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen puoleen saadakseni elatusapua? Mitk& ovat hakemusmenettelyn tarkeimmat
vaiheet?

Paatdsta elatusavun maarasta ja siita, kuinka usein elatusapua on maksettava, on haettava riita-asioita kasittelevan tuomioistuimen perheoikeuden jaostolta
eli perhetuomioistuimelta (Civil Court, Family Section).

Talloin menettely alkaa siten, ettd tuomioistuin nimittaa ensiksi sovittelijan, joka sitten kutsuu osapuolet (tai heidan edustajansa) tuomioistuimessa
pidettavaan kokoukseen. Kokouksessa sovittelija auttaa osapuolia paasemaan sovintoratkaisuun. Jos osapuolet hyvaksyvat elatusapusopimuksen tekstin,
sovittelija lahettaa sopimusehdotuksen jaljenndksen perhetuomioistuimen tuomarille. Tuomioistuin tarkastaa sopimuksen, ja jos se katsoo, ettei sopimuksella
loukata elatusavun saajan eikd maksajan oikeuksia, tuomioistuin hyvaksyy sopimuksen. Taman jalkeen osapuolet voivat kdantya notaarin puoleen
sopimuksen allekirjoittamista varten.

Jos osapuolet eivat saavuta sovittelussa yhteisymmarrysta elatusapusopimusta koskevasta ehdotuksesta, valittaja siirtda asian takaisin perhetuomioistuimen
tuomarille oikeudenkaynnin aloittamista varten. Talloin tuomioistuin kuulee osapuolten asianajajien esitykset ja antaa asiassa tuomion.

Sovittelu on maksutonta, eivatka osapuolet tarvitse sitd varten asianajajia. On kuitenkin aina suositeltavaa hankkia oikeudellista neuvontaa ennen
elatusapusopimuksen hyvaksymista. Toisaalta tuomioistuinmenettelyt edellyttavat asianajajan kayttda, mista aiheutuu kuluja, elleivat sopimuspuolet hae ja
saa oikeusapua.

4 Voiko elatusapua hakea sukulaisen (jos voi, miten kaukaisen?) tai alaikéisen lapsen puolesta?

Elatusapuvaatimuksen voi esittda elatusvelkoja tai hanen edustajansa tai lapsen edunvalvoja. Lapsen puolesta elatusapuvaatimuksen voi esittaa lapsen
huoltaja.

5 Jos haluan panna asian vireille tuomioistuimessa, mista saan tietda mika tuomioistuin on toimivaltainen?

Vuonna 2003 hyvaksytylla oikeudellisella tiedonannolla 396 (toissijainen saados 12.19) on saadetty, etta perhetuomioistuin on toimivaltainen tuomioistuin
perheoikeuden alaan kuuluvissa asioissa. Nain ollen perhetuomioistuin paattaa elatusavun maaran, paitsi jos asiasta on paasty sopimukseen sovittelijan
johdolla.

Jos elatusvelallinen ei maksa elatusapua, elatusvelkoja voi tehda rikosilmoituksen poliisiviranomaisille, jotka voivat kdynnistéaa asiassa rikosoikeudenkaynnin
velallista vastaan. Elatusapuasiaa koskeva rikosoikeudenkaynti pannaan vireille rauhantuomioistuimessa (Court of Magistrates — Criminal Judicature).

6 Pitdaké minun menna jonkun vélikdden (asianajajan, keskus- tai paikallisviranomaisen) kautta voidakseni panna asian vireille tuomioistuimessa? Ellei, mita
menettelya on noudatettava?

Jotta ulkomailla asuva henkilé voi panna vireille elatusapua koskevan asian neuvoston asetuksen (EY) N:o 4/2009 mukaisesti, hanen on oltava yhteydessa
Maltan keskusviranomaiseen, joka kéynnistéaa sovittelumenettelyn ja tarvittaessa oikeudenkdyntimenettelyn perhetuomioistuimessa.

Maltan keskusviranomainen auttaa tarvittaessa elatusvelkojaa myos tekemaan asiaa koskevan rikosilmoituksen poliisiviranomaisille rikosoikeudenkaynnin
vireille panemiseksi.

7 Onko oikeuskasittely maksullinen? Jos on, paljonko se maksaa? Jos varani eivét riitd, voinko saada oikeusapua kasittelyn kustannusten kattamiseksi?
Asetuksen (EY) N:o 4/2009 mukaisesti keskusviranomainen panee vireille lapsen elatusapua koskevan kanteen maksutta.

Puolison vaatiessa elatusapua keskusviranomainen avustaa hanta maksuttomissa menettelyissa, kuten perhetuomioistuimessa toimitettavassa
sovittelumenettelyssa. Jos sovittelumenettely epaonnistuu, elatusvelkojan on palkattava yksityinen asianajaja, joka avustaa hakijaa Maltan tuomioistuimissa.
Tuomioistuinten ja asianajajien palkkioista on saadetty Maltan siviiliprosessilain litteessa A (Code of Organisation and Civil Procedure, Maltan
lainsdadannon luku 12). Jos elatusapua vaativa puoliso on oikeutettu Maltan lainsdéadannén mukaiseen oikeusapuun, keskusviranomainen avustaa hanta.

8 Minka tyyppista elatusapua tuomioistuin voi my&ntda? Miten sen maéréa lasketaan? Voidaanko tuomioistuimen p&aatosta tarkistaa elinkustannusten tai
perhetilanteen muuttuessa? Jos voidaan, miten (esim. automaattinen indeksointi)?

Elatusavun maaran laskelma saattaa vaihdella tuomioistuimissa, silla laskelma riippuu useista kriteereista. Vaikka mitdan varsinaista elatusavun
laskentakaavaa ei olekaan olemassa, perhetuomioistuin ottaa huomioon seuraavat tekijat:

i. elatusvelallisen elintaso ja elatusvelkojan ja/tai lasten elintaso;

ii. lisdvarat, jotka vaaditaan lapsen vamman tai muun valttdamattéman tarpeen vuoksi; seka

iii. se, kayttaako velallinen hanella olevaa lasten tapaamisoikeutta.



Tuomioistuimen paatosta voidaan muuttaa, mutta se on vaikeaa, jos on kyse maksettavaksi maaratysta elatusavusta ja varsinkin jos olosuhteet ovat
pysyneet muuttumattomina. Jos olosuhteet muuttuvat, tuomioistuin voi muuttaa elatusavun ehtoja. Tallainen muutos voi esimerkiksi olla se, etta alaikdisen
lapsen hoito vaatii enemman varoja pitkaaikaisen sairauden vuoksi tai velallisen palkka on olennaisesti muuttunut.

Perhetuomioistuin edellyttda yleensa, etta elatusavun maaraan tehdaan vuosittainen inflaatiotarkistus. Myds sovittelun avulla tehtyyn elatusapusopimukseen
sisallytetaan tavallisesti lauseke elatusavun indeksisidonnaisuudesta.

9 Miten ja kenelle elatusapu maksetaan?

Elatusvelallinen voi maksaa elatusavun suoraan elatusvelkojalle kateisena, sekilla tai pankkisiirtona. Tuomioistuin voi myds maarata, etta erdantynyt
elatusapu vahennetéan velallisen palkasta ja toimitetaan suoraan velkojalle. Jalkimmainen toteutuu yleensa silloin, kun velallinen laiminly6 toistuvasti
elatusavun maksamisen.

Kun Maltan keskusviranomainen aloittaa menettelyt velkojan puolesta, se kehottaa velallista toimittamaan maksut suoraan velkojalle. Jos velallinen kieltéaytyy
maksamasta, asia saatetaan tuomioistuimen kasiteltavaksi.

Viimeksi mainitussa tapauksessa Maltan keskusviranomainen pyytaa tuomioistuinta antamaan tarvittavan maarayksen, jonka nojalla velallisen pankkitilit
lopetetaan ja rahat siirretaan velkojalle.

10 Jos elatusvelvollinen ei maksa vapaaehtoisesti, mité pakkotoimia voidaan kayttaa?

Keskusviranomainen kayttaa perimiseen kaikki Maltan lainsdadannén sallimat keinot. Maltan keskusviranomainen lahettaa elatusvelalliselle ensin kirjeen,
jossa ilmoitetaan, etta velallista vastaan pannaan vireille oikeudenkaynti. Jos kirje ei johda toivottuun tulokseen, Maltan keskusviranomainen pyytaa
elatusvelkojaa antamaan valaehtoisen todistuksen (affidavit), ja asia siirretdan Maltan poliisiviranomaisille, jotta nama aloittavat velallista vastaan
rikosoikeudenkaynnin.

Tarvittaessa Maltan keskusviranomainen avustaa hakijaa niin, etté joko oikeusapuyksikon tai keskusviranomaisen lakimiehet panevat vireille
siviilioikeudenkaynnin velallista vastaan maksurastien perimiseksi. Jos velallisella on tuloja, tuomioistuinta voidaan pyytaa ulosmittaamaan osa velallisen
tuloista ja siitdméaan varat suoraan velkojalle. Jos velallisella on rahanarvoista omaisuutta mutta ei tuloja, tuomioistuin voi realisoida omaisuuden ja toimittaa
rahat keskusviranomaiselle, joka puolestaan lahettda ne velkojalle.

11 Lyhyt kuvaus taytantédnpanoa koskevista rajoituksista, erityisesti velallisen suojaa koskevista sdénndisté sekad maéraajoista tai vanhentumisajoista.
Elatusavun maksamatta jattdminen on rikos, jonka vanhentumisaika on kuusi (6) kuukautta. Jos elatusvelkoja ei tee rikosilmoitusta poliisiviranomaisille
kuudessa kuukaudessa siita, kun elatusapu eraantyi, rikosasiaa ei tutkita.

Siviililain 2156 artiklassa todetaan, etta elatusavun maksuvaadetta koskeva kanneoikeus vanhenee 5 vuodessa.

12 Onko olemassa viranomainen tai jarjest6, joka voi auttaa minua elatusavun perimisessa?

Maltan keskusviranomainen avustaa

a. Maltan ulkopuolella asuvia elatusvelkojia, joiden on nostettava kanne elatusvelallista vastaan Maltalla, siten, etté viranomainen selvittéa velallisen
olinpaikan ja auttaa oikeudenkaynnin vireille panossa tata vastaan (tallaiset pyynnét ovat 'Maltalta haettavaa elatusapua koskevia asioita’);

b. Maltalla asuvia velkojia, joiden on nostettava kanne Maltan ulkopuolella asuvaa velallista vastaan, siten, etté viranomainen lahettda hakemuksen toisen
jasenvaltion keskusviranomaiselle, joka selvittda velallisen olinpaikan ja panee vireille oikeudenkaynnin tata vastaan.

13 Voiko viranomainen tai jarjesté maksaa elatusavun ennakkoon kokonaan tai osittain elatusvelvollisen sijasta?

Ei voi.

14 Mita tapahtuu, jos elatusvelvollinen asuu ulkomailla:

14.1 Voiko elatusapuun oikeutettu saada apua viranomaiselta tai jarjestélta téssa jasenvaltiossa?

Jos elatusvelkoja asuu Maltalla ja elatusvelallinen toisessa jasenvaltiossa, velkoja voi pyytda Maltan keskusviranomaista tekemaan yhteistyotéa toisen
jasenvaltion keskusviranomaisen kanssa, jotta velallisen olinpaikka selvitetdan, haneen otetaan yhteytta ja hanelle annetaan tieto elatusvelvollisuudesta.
Jos eraantyneen elatusavun maarasta ei ole tuomioistuimen paatodsta, Maltan keskusviranomainen on yhteydessa toisen jasenvaltion keskusviranomaiseen
ja pyytaa tata toimimaan niin, etta toisen jasenvaltion tuomioistuin tai hallintoviranomainen antaa paatdksen velallisen maksettavaksi tulevasta elatusavun
maarasta.

Jos osoittautuu, ettd velallinen ei maksa vapaaehtoisesti, Maltan keskusviranomainen on tdman jalkeen yhteydessé toisen jasenvaltion keskusviranomaiseen
saadakseen tietoa parhaasta mahdollisesta tavasta varmistaa elatusapupaatdksen taytantéénpano.

14.2 Jos voin, miten tdhén viranomaiseen tai jarjestdon otetaan yhteytta?

Maltan keskusviranomaisen yhteystiedot on julkaistu Euroopan oikeudellisen atlaksen verkkosivustolla.

15 Mité tapahtuu, jos elatusapuun oikeutettu asuu ulkomailla:

15.1 Voiko elatusapuun oikeutettu hakea apua suoraan viranomaiselta tai jérjestélté tissa jsenvaltiossa?

Rajat ylittavissa elatusaputapauksissa Maltan keskusviranomainen auttaa ulkomailla asuvaa elatusvelkojaa varmistamaan elatusapuvelvoitteen
taytantdonpanon. Naissa tapauksissa Maltan keskusviranomainen edustaa velkojaa kaikissa hallinnollisissa viranomaisissa tai tuomioistuimissa kunkin
tapauksen olosuhteiden mukaisesti. Maltan keskusviranomainen edellyttaa tarvittavien lomakkeiden tayttamista ja voi myos pyytaa velkojalta valtuutuksen
ennen oikeudenkaynnin aloittamista.

Jos elatusapuvaatimuksen perusteena on avioliitto, velkoja saa maksutonta oikeusapua tuomioistuimessa vain jos han tayttaa samat ehdot kuin Maltalla
asuvalta henkil6lta edellytetdan maksutonta oikeusapua varten.

15.2 Jos voin, miten téhén viranomaiseen tai jérjestdon otetaan yhteytté ja minkalaista apua voin saada?

Maltan keskusviranomaisen yhteystiedot ovat Euroopan oikeudellisen kartaston verkkosivustolla. Keskusviranomainen huolehtii kysymyksen 21 kohdissa i ja
j selostetuista tehtavista: se selvittda elatusvelallisen olinpaikan, varmistaa, etté velallista vastaan on annettu taytantéénpanokelpoinen paatds, ja ellei ole,
auttaa elatusvelkojaa hankkimaan sellaisen seka avustaa tata elatusapupaatoksen taytantdonpanossa.

16 Sitooko vuoden 2007 Haagin poytékirja téta jasenvaltiota?

Kylla, vuoden 2007 Haagin pdytakirja sitoo Maltaa.

17 Jos vuoden 2007 Haagin poytakirja ei sido tata jasenvaltiota, mita lakia elatusvaateisiin sovelletaan yksityisoikeutta koskevien saantéjen mukaan? Mitka
ovat téhan lakiin siséltyvét kansainvélisté yksityisoikeutta koskevat saénnét?

Ei sovelleta.

18 Mitké ovat elatusvelvollisuutta koskevan asetuksen V luvussa tarkoitettua oikeuden saatavuutta rajat ylittévissa asioissa koskevat sdanné6t?
Keskusviranomainen tarjoaa maksutonta neuvontaa rajat ylittavissa elatusapuasioissa. Kun neuvontapyynnon esittéa ulkomailla asuva henkild, Maltan
keskusviranomainen huolehtii siita, etta pyynnon esittajélle annetaan hanen tarvitsemansa apu elatusapuasian luonteen mukaisesti. Varsinkin kun pyynnén
esittaja tarvitsee neuvontaa omassa henkilokohtaisessa asiassaan, Maltan keskusviranomainen antaa pyytajalle neuvontaa ja yleista ohjausta.

Kun kyse on lasten elatusapuvaateesta, Maltan keskusviranomainen huolehtii siita, ettd oikeudenkaynti elatusvelallista vastaan pannaan vireille maksutta.



Jos Maltalla asuva elatusvelkoja pyytaa Maltan keskusviranomaista avustamaan elatusavun perimisessa ulkomailta, Maltan keskusviranomainen auttaa
kyseista henkildd nostamaan kanteen tuomioistuimessa, on yhteydessa toisen jasenvaltion keskusviranomaiseen oikeusjutun lopputuloksesta ja keskustelee
taman viranomaisen kanssa mahdollisuuksista peria kyseiset elatusapurastit.

19 Minkalaisia toimenpiteité jasenvaltio on toteuttanut huolehtiakseen elatusvelvollisuutta koskevan asetuksen 51 artiklassa kuvattujen tehtavien
hoitamisesta?

Maltan keskusviranomaisessa jokainen kasiteltdva asia maarataan jonkun virkamiehen vastuulle. Tama varmistaa, ettd Maltan keskusviranomainen toimittaa
hakemukset edelleen, vastaanottaa hakemukset, pitda yhteytta elatusvelalliseen ja elatusvelkojaan ja pitéa toisen jasenvaltion keskusviranomaisen ajan
tasalla kunkin asian etenemisesta. Vastuuvirkamiehen apuna on lakimiehia, joilla on vuosien kokemus perheoikeudessa ja hallinnollisissa menettelyissa.
Ulkomailta haettavaa elatusapua koskevissa asioissa vastuuvirkamies on suoraan yhteydessa Maltalla asuvaan yhteyshenkildon ja ulkomaiseen
keskusviranomaiseen. Tiedonannot toimitetaan tavallisesti sdhkdpostilla ja/tai tavallisella postilla. Tietyissa tilanteissa yhteys ulkomaiseen
keskusviranomaiseen tai henkil6on, joka pyytaa Maltan keskusviranomaisen palveluksia, otetaan kuitenkin puhelimitse. Maltalta haettavaa elatusapua
koskevissa asioissa Maltan keskusviranomainen pyrkii pitamaan asiakkaan mukana kaikessa kirjeenvaihdossa, joka kdydaan keskusviranomaisten valilla.
Seuraavassa kuvataan valikoituja toimenpiteita tietyissa tilanteissa.

a) Maltan keskusviranomainen antaa tai jarjestda oikeusapua olosuhteiden sita edellyttdessa. Keskusviranomainen voi tarvittaessa palkata asianajajan
toimimaan asiakkaan asiamiehena, tai se voi tapauksen mukaan maarata oikeusavustajan tai muun lakimiehen toimimaan asiakkaan avustajana.

b) Maltan keskusviranomainen auttaa selvittdmaan elatusvelkojan tai elatusvelallisen olinpaikan erityisesti asetuksen 61, 62 ja 63 artiklan mukaisesti.
Tallaisessa tapauksessa se suorittaa ensin alustavia hakuja julkisissa tietokannoissa l6ytadkseen kyseisen henkilon rekisterdidyt osoite- ja yhteystiedot. Jos
keskusviranomaisen kayttdon toimitetaan lisatietoja, se tekee lisdhakuja niiden avulla ja ottaa yhteytta muihin julkishallinnon yksikéihin saadakseen tietoja
velallisen omaisuudesta.

c) Maltan keskusviranomainen auttaa hankkimaan velallisen tai velkojan tulotietoja ja tarvittaessa heidan varallisuuttaan koskevia tietoja seka selvittamaan
heidan omaisuutensa sijainnin erityisesti asetuksen 61, 62 ja 63 artiklan mukaisesti. Keskusviranomainen ottaa yhteytta kansalliseen tyévoimatoimistoon ja
selvittda, onko ko. henkilo talla hetkella tydssa. Jos velallista vastaan on nostettu kanne, keskusviranomainen voi ehdottaa, etta velkojaa edustava asianajaja
pyytaa tuomioistuinta hankkimaan todisteita velallisen tuloista ja varallisuudesta. Tassa tarkoituksessa tuomioistuin voi maarata muut valtionhallinnon
yksikot, veroviraston, likenneviraston, paikalliset pankit tai muut asian kannalta merkitykselliset tahot kuultavaksi tuomioistuimessa.

d) Maltan keskusviranomainen edistaa sovintoratkaisuihin padsya tavoitteenaan elatusavun vapaaehtoinen maksaminen. Talldin voidaan kayttaa
sovittelumenettelya tai muita vastaavia menettelyja, jos tdma katsotaan soveliaaksi. Ennen kuin Maltan keskusviranomainen ryhtyy minkaanlaisiin
oikeudellisiin toimenpiteisiin, se ottaa yhteytta elatusvelalliseen ja kehottaa tata suostumaan sovintoratkaisuun ja selittaa, miksi asian hoitaminen talla tavalla
on velallisen edun mukaista. Jos sovittelun onnistumiselle on hyvat mahdollisuudet, keskusviranomainen siirtdéa asian ammattimaisille sovittelijoille, mutta jos
sovintonakymia ei ole, siirrytdadn oikeudenkayntimenettelyyn.

e) Kun elatusapupaatoksen taytantéonpano on vireilla, Maltan keskusviranomainen pyrkii edistdmaan sitd, mukaan lukien elatusapuréstien perimista. Se voi
aloittaa elatusvelallista vastaan sellaiset tuomioistuinmenettelyt tai ehdottaa sellaisten tuomioistuinmenettelyjen aloittamista, joissa tuomioistuin realisoi
velallisen omaisuutta tai maaraa osan hanen palkastaan ulosmitattavaksi.

f) Maltan keskusviranomainen helpottaa elatusmaksujen keruuta ja nopeaa eteenpain toimittamista. Se voi vaatia tuomioistuimessa, ettd tuomioistuin
maaraa elatusvelallisen maksamaan suoraan elatusvelkojalle. Jos velallinen ei maksa lapsen elatusapua, keskusviranomainen vaatii tuomioistuimessa
maaraysta, jonka mukaan velallisen omaisuus takavarikoidaan ja sen myynnista saadut varat toimitetaan velkojalle. Jos velallinen ei maksa puolison
elatusapua, Maltan keskusviranomainen auttaa hakijaa saamaan mainitun maarayksen joko yksityisten lakimiesten tai oikeusapujarjestelman kautta.

g) Maltan keskusviranomainen helpottaa asiakirja- tai muun todistusaineiston hankkimista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1206/2001
soveltamista. Jos tarvittavat asiakirjat tai tiedot on jo julkistettu, keskusviranomainen keréa tiedot ja toimittaa ne elatusvelkojalle. Jos tiedot eivat ole julkisia,
se esittaa erityisen tietopyynnon viranomaiselle tai yksikolle, joka séilyttaa naité tietoja. Jos tietoja ei saada kayttéon, keskusviranomainen voi tapauksen
mukaan pyytaa tuomioistuinta maaraamaan, etta tiedot on toimitettava.

h) Maltan keskusviranomainen avustaa vanhemmuuden vahvistamisessa, kun se on tarpeen elatusavun perimiseksi. Keskusviranomainen opastaa hakijaa
lapsen ja vanhemman oikeudellisen siteen vahvistamista koskevassa oikeusprosessissa ja antaa hakijalle tietoa yksityisista palveluista, joita prosessiin
voidaan tarvita, erityisesti dna-testeista.

Tarvittaessa keskusviranomainen auttaa ulkomaalaista hankkimaan edustajan, joka voisi esiintya hanen puolestaan asiaa koskevassa oikeustoimessa
Maltalla. Toinen vaihtoehto on, ettd tuomioistuin vahvistaa lapsen ja vanhemman vélisen oikeudellisen siteen. Tall6in keskusviranomainen vain varmistaa,
ettd asia tulee tuomioistuimen késiteltdvaksi ja ettéd tuomioistuimella on néin ollen tilaisuus antaa paatoksensa asiassa.

i) Maltan keskusviranomainen panee vireille sellaisia menettelyja tai helpottaa niiden vireille panoa, joita tarvitaan luonteeltaan alueellisten véliaikaisten
toimenpiteiden toteuttamiseksi ja joiden tarkoituksena varmistaa vireilld olevan elatushakemuksen paatdkseen saattaminen. Jos keskusviranomainen
epailee, etta elatusvelallinen pyrkii toimillaan heikentdmaan taloudellista asemaansa, keskusviranomainen huolehtii tarvittavista tuomioistuinmaarayksista,
joilla velallista estetédan havittamasta omaisuuttaan elatusvelkojan etujen vastaisesti.

j) Maltan keskusviranomainen helpottaa asiakirjojen tiedoksiantoa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1393/2007 soveltamista. Kun
elatusvelallisesta tarvitaan sellaisia lisatietoja, joita kuka tahansa yksityishenkilo voi Maltalla laillisesti kerata ja toimittaa kaytettavaksi, keskusviranomaisen
henkilostolle annetaan tehtavaksi kerata tallaiset tiedot. Tietoja voidaan kerata julkisilta tai yksityisilta tahoilta.

Maltan keskusviranomaisen on tarvittaessa oltava yhteydesséa asetuksen (EY) N:o 1393/2007 mukaisesti nimettyjen lahettavien ja vastaanottavien
viranomaisten kanssa, jotta voidaan varmistaa, etta tietyt asiakirjat on annettu asianmukaisesti tiedoksi.

Tama verkkosivu on osa Sinun Eurooppasi -sivustoa.
Anna palautetta sisallon hyodyllisyydesta.
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Paivitetty viimeksi: 16/12/2020
Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa.

Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen
verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetdan tai joihin viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta l6ytyvat tasta sivustosta vastaavan

jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



